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Vingt-deuxiéme Dialogue. Entre deux Soeurs.
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Sranhofifch » Seutfche Sefprdche, 43
SIvIPLA

Vingt- deuxiéme Swey und gnﬁnﬁﬁéx‘gﬂ

Dialogue, ftes Sefprid,
Entre deux Soeurs, Bvifchen 5{09!)8!1 Sdtves
ftern. ‘

MA Socur, voulez . vous mbﬂetzibr miv Gefellfchafit
metenir compagnie ? balten/ S Brvefter 1
Ouy, fivous le fouhaitez, S/ woann ihy twylet.

Je vous en prie, S5eh bitte euch davum,
Mais pour alier olx? ' ber too foll die Reije bingehen?
Pour aller 3 N, Mach N,
Le caroffe cft. il proe? it die Kutfche fertig ?
11 le fera tour3 I’Ecurc. Sie witd alfobalp fertig fepn.
Qui cft-ce qui vient avecgiy gehet mit und ?
nous?
Perfonne, nous ne fommes queRNiemand / iy beyde fepnd als
nous denx, lein, :

Voicy le Caroffc. Daift bie Kutfdhe !

Entronsy, ma Soeur, Laftung aufﬁscn/@cbmeﬂer.
A qui fontces liviéese la ? Weflen Lieberen ift bag 7

Ce fone celles de I? Ambaffa. gyg Srangdfifhes  9bgefans
deurde France. ' vens feine,

Elles font fort riches, Sicift felyr Foftbar,
Haarand train, @rgbat ei:; geoffes Gefolge ( viel
eute,

Voilale Roy. Siche / daift ber Kdnig.

LaRecinceft-elle aveeluy ? 31t ie Konigin bey ifm ?

Jenelayoy pas, Sch febye fie niche.

Eft. cc lale Ducde N.? ~3fi as ber Hergog von RN,

Je croy qu? ouy, ~Yh alaube ja.

Voila un Cavallier bien fait, €giftein fchoner (twoblgeftals
ter) Cavallier.

Quieft celuila? e ift jener da?

Jene e connois pas. 3¢p Fenne ihyn nicht,
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